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Betyárballadák

16. Lova lába megbotlott…

16.1.

Harangoznak hajnali négy órára,
Csali Pista nyerget tesz a lovára.
Szénát, zabot felpakolt már hat napra,
kis pej lova büszkén ugrál alatta.

Esik eső, jaj de szépen csöpörög,
Csali Pista a kocsmába kesereg.
Kocsmárosné bort hozzon az asztalra,
legszebb lányát alíccsa ki a posztra.

Édes anyám én a posztra nem állok,
mert elfognak engemet a zsandárok.
Csali Pista nem vette ezt tréfára
felugrott a kispejlova hátára.

Kispejlova elvitte őt messzire,
egészen a Bakony erdő szélire.
Kispejlova megbotlott egy fenyőbe,
Csali Pistát így fogták el örökre.

Csali Pistát feltették a kocsiba,
búsan kérdi hol az ő kis pej lova.
Azt feleli a zsandár kapitány,
Csali Pista, nem ülsz többé paripán.

Megüzenem én a feleségemnek,
jól tanítsa az én árva gyermekem.
Ne tanítsa csikósnak vagy gulyásnak,
ezt az egyet tanítsa ki betyárnak.
Ne tanítsa csikósnak vagy gulyásnak,
ezt az egyet tanítsa ki betyárnak.

16.2. Német János

Esik eső szép csendesen csepereg,
Német János a csárdában kesereg.
Kocsmáros úr bor hozzon az asztalra,
legszebb lányát álíjja ki sztrázsára.
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Édesanyám nem állok én sztrázsára,
mert a csendőrök gyönnek hamartyába.
Német János nem vette ezt tréfára,
fölpattant a deres lova hátára.

Deres lova el is vitte messzire,
egészen a Bakonyerdő szélire.
Lova lába megbotlott egy fenyőbe,
ott fogták el Német Jánost örökre.

Megüzenném én a feleségemnek,
gondját viselje a négy gyermekemnek.
Sem csikósnak sem gulyásnak neaggya,
mert az csak a betyárságot tanulja.

16.3. Csali Pista

Harangoznak hajnali négy orara
Csali Pista nyerget vet a lovara
szénát szabot föl pakolt vagy hat napra
kis pej lova busan ugrál alatta.

Esik eső jaj de szépen csöpörög
Csali Pista a kocsmába kesereg
kocsmárosné bort hozzon az asztalra
legszebb lanyát alitcsa ki a poztra. 

Édes anyám én a poztra nem alók
ot vanak a felfegyverzet zsandarok
Csali Pista nem vette ezt tréfara
fölugrot a kispejlova hattára
kispejlova elvite ött meszire
egészen a bakony erdö szelére.
Lova laba bebotlott egy fenyöbe
ot fokták el Csali Pistátt örökre.

Csali Pistát föltették a kocsira
busan kérdi hol az ö kispejlova
azt felejé ra a csendör kapitan
Csali Pista nem ülsz töbé paripan.

Meg üzenem én a feleségemnek
jól tanitcsa az én arva gyermekem
Netanitcsa csikosnak vagy gújásnak
azt az egyet tanitcsa ki zsivannak.
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16.4.

– Édesanyám én a sztázsán nem állok,
Mer már jönnek amonnét a zsandárok.
Német János nem vette ezt tréfára,
Felugrott a deres lova hátára.

Deres lova el is vitte messzire,
Egészen a Bakony erdő szélére.
Lova lába megbotlott egy fenyőbe,
Ott fogták el Német Jánost örökre.

Megüzenem én a feleségemnek,
Gondját viselje a négy gyermekemnek.
Sem csikósnak, sem gujásnak ne adja,
Mer ott csak a betyárságot tanulja.
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Gesztei férfiak


